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CO6T–51116

CO6T–51098 WC6T–51097

WC6T–51154

CO6T–51134

CO6T–51131

CCO6T–51115

CCO6T–51133

CCO6T–51096 FR6T–53006

FR6T–51099

Domaine de validité

Cette notice d’installation est valable pour les modèles suivants:

Désignation du modèle Type Système de mesure

CombiCooler V6000 90 Supreme CCO6T-51133 90

CombiCooler V6000 Supreme CCO6T-51096 90

Cooler V6000 90 Supreme CO6T-51134 90

Cooler V6000 Supreme CO6T-51131 90

Cooler V6000 Supreme CO6T-51098 90

CombiCooler V6000 75 Supreme CCO6T-51115 75

Cooler V6000 75 Supreme CO6T-51116 75

WineCooler V6000 60 Supreme WC6T-51154 60

WineCooler V6000 Supreme WC6T-51097 60

Freezer V6000 60 Supreme FR6T-53006 60

Freezer V6000 Supreme FR6T-51099 60

Indications générales

Les prescriptions locales doivent être observées. En cas d’encastrement dans un matériau inflammable, il convient
de respecter les directives et les normes relatives à la protection contre les incendies.

Les raccordements électriques doivent être réalisés par un personnel qualifié, selon les directives et les normes rela-
tives aux installations à basse tension et conformément aux prescriptions des entreprises locales d’électricité.

Un appareil prêt à brancher doit uniquement être raccordé à une prise de courant de sécurité installée conformément aux
prescriptions. Dans l’installation domestique, un dispositif de séparation réseau sur tous les pôles avec un intervalle de cou-
pure de 3 mm est à prévoir. Les interrupteurs, les dispositifs enfichables, les automates LS et les fusibles librement acces-
sibles après l’installation de l’appareil et qui déclenchent tous les conducteurs polaires valent comme disjoncteurs admis. Une
mise à la terre correcte et des conducteurs neutres et de protection posés séparément garantissent un fonctionnement sûr et
sans dérangement. Après le montage, tout contact avec des pièces conductrices de tension et des lignes isolées doit être im-
possible. Contrôler les installations anciennes.

▸ La plaque signalétique fournit les informations relatives à la tension secteur, au type de courant et à la protection par fusible néces-
saires.

L’appareil est disponible avec charnière de porte à gauche et à droite.

Pour des raisons techniques, une transformation et une modification des charnières de porte n’est pas possible.
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Détails techniques + mesures d’installation

CombiCooler V6000 Supreme, largeur 90 ↔
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* La hauteur de la double porte doit être adaptée pour une hauteur de niche > 2064.

** Grille avant chromée remplaçable par panneau frontal. Détails: Achèvement de l’installation (voir page 25).

S Montage seul: largeur de la façade du meuble 894 mm, dimension de la fente 3 mm. Side-by-side: largeur de la façade du
meuble 894 mm, dimension de la fente 4 mm

OT Vue sans double porte, MT Vue avec double porte, L Entrée d’air (min. 50 % ouvert), M Aimant de fixation.

Dimensions des grilles d’aération et position des aimants: A = 894, B = 215, C =700, D = 200, E = env. 10, F = 60, G = 15–30.

 Tension secteur/protection électrique: AC 220-240V 50-60 Hz / 10 A, Câble d’alimentation: avec fiche Schuko 16 A (UE)/avec
fiche SEV1011 (CH), longueur du câble de raccordement: 2,5 m.

 Raccordement à l’eau fixe: filetage interne 3/4", adapté au contact alimentaire. Le raccord d’eau doit toujours être accessible.
Pression d’arrivée de 0,05 MPa à 0,5 MPa (0,5 bar - 5 bars), longueur 3 m, un écoulement d’eau et Aquastop ne sont pas à prévoir.

Poids brut: ~212 kg. Poids max. adm. de la double porte: 23 kg (en haut)/11 kg (en bas).

Pièces de rechange fournies et accessoires pour le montage: Set de fixation pour la double porte adaptée de manière indivi-
duelle, set de fixation latérale, filtre à eau, clé Allen de 4 mm (1/8”).

Accessoires d’installation: le set double porte acier chromé (avec poignée de porte Pearl) et baguette d’habillage intermédiaire en
plastique sont disponibles en accessoires à commander (voir page 19). Solution side-by-side: équerre de liaison latérale en mat.
plastique + baguette d’habillage latérale en mat. plastique (fournies).
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CombiCooler V6000 Supreme, largeur 75 ↔
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Remarque: Ce modèle est spécifique au pays.
* La hauteur de la double porte doit être adaptée pour une hauteur de niche > 2064.

** Grille avant chromée remplaçable par panneau frontal. Détails: Achèvement de l’installation (voir page 25).

S Montage seul: largeur de la façade du meuble 744 mm, dimension de la fente 3 mm. Side-by-side: largeur de la façade du
meuble 744 mm, dimension de la fente 4 mm.

OT Vue sans double porte, MT Vue avec double porte, L Entrée d’air (min. 50 % ouvert), M Aimant de fixation.

Dimensions des grilles d’aération et position des aimants: A = 744, B = 215, C =550, D = 200, E = env. 10, F = 60, G = 15–30.

 Tension secteur/protection électrique: AC 220-240V 50-60 Hz / 10 A, Câble d’alimentation: avec fiche Schuko 16 A (UE)/avec
fiche SEV1011 (CH), longueur du câble de raccordement: 2,5 m.

 Raccordement à l’eau fixe: filetage interne 3/4", adapté au contact alimentaire. Le raccord d’eau doit toujours être accessible.
Pression d’arrivée de 0,05 MPa à 0,5 MPa (0,5 bar - 5 bars), longueur 3 m, un écoulement d’eau et Aquastop ne sont pas à prévoir.

Poids brut : ~190 kg. Poids max. adm. de la double porte: 23 kg (en haut)/11 kg (en bas).

Pièces de rechange fournies et accessoires pour le montage: Set de fixation pour la double porte adaptée de manière indivi-
duelle, set de fixation latérale, filtre à eau, clé Allen de 4 mm (1/8”).

Accessoires d’installation: le set double porte acier chromé (avec poignée de porte Pearl) + la baguette d’habillage intermédiaire en
plastique sont disponibles en accessoires à commander (voir page 19). Solution side-by-side: équerre de liaison latérale en mat.
plastique + baguette d’habillage latérale en mat. plastique (fournies).
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Cooler V6000 Supreme, largeur 90 ↔
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* La hauteur de la double porte doit être adaptée pour une hauteur de niche > 2064.

** Grille avant chromée remplaçable par panneau frontal. Détails: Achèvement de l’installation (voir page 25).

S Montage seul: largeur de la façade du meuble 894 mm, dimension de la fente 3 mm. Side-by-side: largeur de la façade du
meuble 894 mm, dimension de la fente 4 mm.

OT Vue sans double porte, MT Vue avec double porte, L Entrée d’air (min. 50 % ouvert), M Aimant de fixation.

Dimensions des grilles d’aération et position des aimants: A = 894, B = 215, C =700, D = 200, E = env. 10, F = 60, G = 15–30.

 Tension secteur/protection électrique: AC 220-240V 50-60 Hz / 10 A, Câble d’alimentation: avec fiche Schuko 16 A (UE)/avec
fiche SEV1011 (CH), longueur du câble de raccordement: 2,5 m.

Poids brut : ~189 kg. Poids max. adm. de la double porte: 34 kg.

Pièces de rechange fournies et accessoires pour le montage: Set de fixation pour la double porte adaptée de manière indivi-
duelle, set de fixation latérale, clé Allen de 4 mm (1/8”).

Accessoires d’installation: le set double porte acier chromé (avec poignée de porte Pearl) + la baguette d’habillage intermédiaire en
plastique sont disponibles en accessoires à commander (voir page 19). Solution side-by-side: équerre de liaison latérale en mat.
plastique + baguette d’habillage latérale en mat. plastique (fournies).
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Cooler V6000 Supreme, largeur 75 ↔
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Remarque: Ce modèle est spécifique au pays.
* La hauteur de la double porte doit être adaptée pour une hauteur de niche > 2064.

** Grille avant chromée remplaçable par panneau frontal. Détails: Achèvement de l’installation (voir page 25).

S Montage seul: largeur de la façade du meuble 744 mm, dimension de la fente 3 mm. Side-by-side: largeur de la façade du
meuble 744 mm, dimension de la fente 4 mm.

OT Vue sans double porte, MT Vue avec double porte, L Entrée d’air (min. 50 % ouvert), M Aimant de fixation.

Dimensions des grilles d’aération et position des aimants: A = 744, B = 215, C =550, D = 200, E = env. 10, F = 60, G = 15–30.

 Tension secteur/protection électrique: AC 220-240V 50-60 Hz / 10 A, Câble d’alimentation: avec fiche Schuko 16 A (UE)/avec
fiche SEV1011 (CH), longueur du câble de raccordement: 2,5 m.

Poids brut: ~175 kg. Poids max. adm. de la double porte: 34 kg.

Pièces de rechange fournies et accessoires pour le montage: Set de fixation pour la double porte adaptée de manière indivi-
duelle, set de fixation latérale, clé Allen de 4 mm (1/8”).

Accessoires d’installation: le set double porte acier chromé (avec poignée de porte Pearl) + la baguette d’habillage intermédiaire en
plastique sont disponibles en accessoires à commander (voir page 19). Solution side-by-side: équerre de liaison latérale en mat.
plastique + baguette d’habillage latérale en mat. plastique (fournies).
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WineCooler V6000 Supreme, largeur 60 ↔
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* La disposition des alésages sur la double porte ainsi que sa hauteur doivent être adaptées pour une hauteur de niche > 2 064.

** Grille avant chromée remplaçable par panneau frontal. Détails: Achèvement de l’installation (voir page 25).

OT Vue sans double porte, MT Vue avec double porte, L Entrée d’air (min. 50 % ouvert), M Aimant de fixation.

Dimensions des grilles d’aération et position des aimants: A = 594, B = 215, C =400, D = 200, E = env. 10, F = 60, G = 15–30.

 Tension secteur/protection électrique: AC 220-240V 50-60 Hz / 10 A, Câble d’alimentation: avec fiche Schuko 16 A (UE)/avec
fiche SEV1011 (CH), longueur du câble de raccordement: 2,5 m.

Poids brut : ~153 kg. Poids max. adm. de la double porte: 34 kg.

Pièces de rechange fournies et accessoires pour le montage: Set de fixation pour la double porte adaptée de manière indivi-
duelle, set de fixation latérale, clé Allen de 4 mm (1/8”).

Accessoires d’installation: le set double porte acier chromé (avec poignée de porte Pearl) + la baguette d’habillage intermédiaire en
plastique sont disponibles en accessoires à commander (voir page 19). Solution side-by-side: équerre de liaison latérale en mat.
plastique + baguette d’habillage latérale en mat. plastique (fournies).
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Freezer V6000 Supreme, largeur 60 ↔

≥650

600

≥
2

0
6
4

≥200 cm²≥40

≥500 cm²

200 cm²300 cm²

Side-by-Side

18–28

≥
9
2

18
7

MT

610

560≥40

1
8

0
8

517 
0
/+

2
5

1
1

2
3
1

OT

≤594

1
8
6
3

–
1

9
6
0
*

1
8
6
3

–
1

9
6
0
*

587 

2
0

5
0
 (

0
/+

2
5

)

610
**

 9
9
2

1
1
9
0

150

1500

44 4

4

≥
2

0
6

4

105°

L
10

C

D

E

E
A

F

B

F

G G

M M

L

* La disposition des alésages sur la double porte ainsi que sa hauteur doivent être adaptées pour une hauteur de niche > 2 064.

** Grille avant chromée remplaçable par panneau frontal. Détails: Achèvement de l’installation (voir page 25).

OT Vue sans double porte, MT Vue avec double porte, L Entrée d’air (min. 50 % ouvert), M Aimant de fixation.

Dimensions des grilles d’aération et position des aimants: A = 594, B = 215, C =400, D = 200, E = env. 10, F = 60, G = 15–30.

 Tension secteur/protection électrique: AC 220-240V 50-60 Hz / 10 A, Câble d’alimentation: avec fiche Schuko 16 A (UE)/avec
fiche SEV1011 (CH), longueur du câble de raccordement: 2,5 m.

 Raccordement à l’eau fixe: filetage interne 3/4", adapté au contact alimentaire. Le raccord d’eau doit toujours être accessible.
Pression d’arrivée de 0,05 MPa à 0,5 MPa (0,5 bar - 5 bars), longueur 3 m, un écoulement d’eau et Aquastop ne sont pas à prévoir.

Poids brut : ~153 kg. Poids max. adm. de la double porte: 34 kg.

Pièces de rechange fournies et accessoires pour le montage: Set de fixation pour la double porte adaptée de manière indivi-
duelle, set de fixation latérale, filtre à eau, clé Allen de 4 mm (1/8”).

Accessoires d’installation: le set double porte acier chromé (avec poignée de porte Pearl) + la baguette d’habillage intermédiaire en
plastique sont disponibles en accessoires à commander (voir page 19). Solution side-by-side: équerre de liaison latérale en mat.
plastique + baguette d’habillage latérale en mat. plastique (fournies).
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Préparation de l’installation

Transport et déballage

L’appareil est très lourd! Procéder au transport avec la plus extrême prudence afin de prévenir tout dommage corpo-
rel et matériel.

Cet appareil doit être transporté à la verticale. Ne jamais transporter l’appareil sur sa face avant.

Comme il s’agit d’un appareil lourd et encombrant, l’entreprise de transport doit être informée au préalable des possibilités d’accès sur
le lieu d’installation (dimensions des portes, dégagements dans les escaliers, etc.). L’appareil est fixé à la base de l’emballage (de la
palette) par quatre étriers amovibles. Transporter l’appareil sur le lieu d’installation à l’aide d’un chariot de transport à main. N’enlever
la base de l’emballage qu’une fois arrivé sur le lieu d’installation. Transporter l’appareil à la verticale dans la mesure du possible. S’il
faut démonter la palette, il est possible de transporter l’appareil avec les roulettes à disposition. Si cela n’est pas possible en raison de
la nature du sol et qu’il faut employer des aides, celles-ci devront supporter l’appareil sur les côtés de la base à droite et à gauche. Le
support de la plaque de base des deux côtés est important, comme la plaque de base qui porte différents composants du circuit frigori-
fique est amovible, ce qui la rend plutôt instable. Si cela s’avérait impossible, basculer avec précaution l’appareil vers l’arrière ou sur le
côté (côté charnière) pour en assurer le transport. Une fois parvenu sur le lieu d’installation prévu, retirer l’emballage et sortir l’appareil
de la palette. Comment procéder:

14

1

2

3

▸ Dévisser quatre vis de fixation 1 de l’appareil à la palette à l’aide d’une
clé à fourche de 17 mm (¾”) et retirer les étriers de fixation 3 et 4.

▸ Pour retirer l’étrier de fixation avant 3 avec une clé de 13 mm (½”), ou-
vrir de quelques tours l’écrou de réglage des roues arrière 2 sans exer-
cer de force trop importante afin de ne pas endommager le système de
réglage des pieds réglables.

▸ Sortir l’appareil de la palette par l’arrière à l’aide d’un chariot de trans-
port à main adapté à ses dimensions et à son poids et le déposer au
sol avec précaution.

Procéder avec le plus grand soin afin de ne pas endommager le sol. Les sols particulièrement fragiles doivent être protégés au préa-
lable par des panneaux de fibres dures ou de contreplaqué ou à l’aide de tout autre matériau approprié.
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Raccordement de l’électricité et de l’eau

Le filtre à eau (selon le modèle) de l’appareil ne peut pas assurer la potabilité d’une eau non destinée à un usage ali-
mentaire.

Ne connecter le raccord d’eau qu’au réseau d’eau potable.

N’utiliser ni réducteurs ni rallonges! S’il est nécessaire de fermer le robinet principal, désactiver au préalable la fonc-
tion   Machine à glaçons (selon le modèle) à l’aide de la commande sur l’écran tactile (se référer pour cela au mode
d’emploi).

 Vue de dessus

 = raccordement électrique

 = raccordement à l'eau (se-
lon le modèle)

 Vue de dos (gauche) et
vue latérale (droite).

 = raccordement électrique

 = raccordement à l'eau (se-
lon le modèle)

Une prise Schuko 16 A ou une prise de type 12/13 - 10 A avec conducteur de protection doit être prévue pour le raccordement élec-
trique. Ces prises doivent être sécurisées par un interrupteur omnipolaire facilement accessible. Pour le raccordement de l’eau (des
appareils avec distributeur de glaçons), il faut prévoir un robinet avec filetage extérieur de ¾ pouce, facilement accessible même après
l'installation de l'appareil. Pour le raccordement à la conduite d'eau locale, seul le tuyau fourni avec un clapet anti-retour (répondant
aux exigences de la norme EN 61770) peut être utilisé. L'appareil doit être connecté au réseau d’eau potable dans le respect de la ré-
glementation en vigueur dans le pays d’installation de l’appareil. La cartouche de filtre à eau fournie pour le CombiCooler V6000 Su-
preme et, selon la qualité de l’eau, pour le Freezer V6000 Supreme également, doit être installée conformément aux instructions
jointes. Le tuyau d’eau peut être façonné à la chaleur (température max. Température. 120 °C /248 °F) sans risque d’apparition de
points d’étranglement (rayon de courbure max. 40 mm – 1⅝”). Le tuyau retrouve sa forme d’origine en le chauffant à nouveau.
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 Câble d'alimentation avec fiche, longueur 200 cm,
 Conduite de raccordement d'eau, longueur : 300 cm. Comment procéder:

▸ Dérouler le câble d’alimentation et le raccorder directement à la prise murale.

▸ Vérifier que l’appareil est en arrêt automatique et que les voyants sont éteints; si
ce n’est pas le cas, maintenir la touche  enfoncée pendant 3 secondes et
confirmer.

– L’appareil est arrêté.

▸ Raccorder le tuyau d’eau à l’arrière du réfrigérateur.

Respecter le sens d'écoulement de l'eau indiqué par la flèche sur le tuyau. En cas de montage incorrect, l'écoule-
ment de l'eau n'est pas garanti.

▸ Raccorder le tuyau au raccord d’eau avec les joints contenus dans la livraison.

Respecter la pression d'arrivé maximale autorisée de l'appareil.

Si la pression de l'eau du circuit d'eau local dépasse la pression maximale autorisée pour l'appareil, il faut impérativement ins-
taller une vanne de réduction de la pression entre le tuyau d'alimentation et le raccord d'eau.

Alignement horizontal
Aligner l’appareil à l’horizontale à l'aide des pieds réglables et des roulettes arrière au-dessous de l’appareil. Comment procéder:

2

3

2

3

1

▸ Après avoir enlevé la grille de protection 1 (fixée par un aimant), régler la hauteur des
pieds réglables 2 à l’aide d’une clé à fourche de 17 mm (3/4”).

▸ Adapter la hauteur des roues arrière en ajustant le goujon avant 3 dans le sens horaire ou
anti-horaire, si nécessaire.

▸ Remontage du socle/de la grille de protection.

– L’appareil est de niveau, à l’horizontale.
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Installation de la double porte

Préparation de la double porte de la porte de l’appareil et du tiroir
Les dimensions de la double porte sont indiquées dans le tableau et dans les dessins suivants. Néanmoins, selon l’orientation entre
l’appareil et les autres meubles de cuisine, la plaque supérieure de la double porte du réfrigérateur peut dépasser du bord supérieur de
la porte, et la plaque de la double porte inférieure peut dépasser par le dessous du bord inférieur du tiroir. Les doubles portes sont sus-
pendues par des supports spéciaux, qui doivent être montés au préalable, aux vis de réglage, également à monter au préalable sur les
portes du réfrigérateur. La plaque de double porte est fixée verticalement à l’aide d’équerres de fixation et peut être ajustée au besoin.
Les supports, les équerres de fixation et les vis de fixation correspondantes sont fournis avec l’appareil et fixés à la plaque de la double
porte à l’aide des schémas de perçage suivants et du gabarit de perçage fourni.

Comment procéder: fixation des supports aux plaques de double porte.

Les équerres de fixation doivent être montées avant la poignée.

▸ Dessiner une ligne qui divisera la double porte en
deux parties égales à la verticale.

▸ Partant du bord inférieur de la double porte, repérer
la hauteur des alésages ultérieurs.

▸ A l’aide des informations fournies par le tableau
pour le modèle respectif, repérer d’abord l’alésage
extérieur puis l’alésage intérieur.

▸ Vérifier si les alésages sont corrects en posant les
supports et les équerres de fixation sur les points
ainsi dessinés.

▸ Percer les trous avec précaution et en tenant
compte de l’épaisseur de la plaque.

▸ Visser les supports et les équerres de fixation à
fond.
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Comment procéder: Double porte du tiroir du CombiCooler

▸ Pour monter la double porte du tiroir, procéder de
même que pour le montage de la double porte de la
porte de l’appareil, à la différence que les mesures
seront prises du bord supérieur de la double
porte, et non comme pour la porte, du bord infé-
rieur.

▸ S’assurer que les angles sont inversés symétri-
quement par comparaison à la porte.
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CombiCooler V6000 Supreme, largeur 90 ↔
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5
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* = La hauteur de la double porte doit être adaptée pour une hauteur de niche > 2 064
A Détails des alésages

B Vue de côté et poids max
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CombiCooler V6000 Supreme, largeur 75 ↔
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* = La hauteur de la double porte doit être adaptée pour une hauteur de niche > 2 064
A Détails des alésages

B Vue de côté et poids max
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Cooler V6000 Supreme, largeur 90 ↔
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* = La disposition des alésages sur la double porte ainsi que sa hauteur doivent être adaptées pour une hauteur de niche > 2 064.
A Détails des alésages

B Vue de côté et poids max
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Cooler V6000 Supreme, largeur 75 ↔
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B Vue de côté et poids max
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WineCooler V6000 Supreme, largeur 60 ↔
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B Vue de côté et poids max
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Freezer V6000 Supreme, largeur 60 ↔
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B Vue de côté et poids max
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Montage des poignées et accessoire à commander

Les poignées de porte doivent être montées au préalable sur la double porte de la porte de l’appareil et du tiroir
avant de les fixer sur le réfrigérateur.

La poignée de porte est disponible en accessoire à commander séparément.

Fixation de la double porte

Après avoir fixé les supports et les équerres de fixation à la double porte, commencer l’installation du tiroir (si l’ap-
pareil en possède un).

1. Ne serrer les vis avec écrous et rondelles que légèrement. Les écrous se placent entre
la face inférieure du tiroir et l’équerre de la double porte.

2. Suspendre la double porte du tiroir aux dispositifs de fixation en commençant par le bas.

3. Aligner la double porte par rapport aux meubles attenants à l’aide des supports et des
équerres de fixation. Pour l’aligner sur les autres meubles de la cuisine, décaler le pan-
neau vers le haut ou le bas en serrant ou desserrant la vis sur l’équerre ou sur la droite
ou la gauche en desserrant légèrement les vis.
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4. Mise au point de la profondeur: soulever le joint d’étanchéité à l’intérieur du tiroir ou de
la porte de l’appareil. Le trou supérieur sert à éloigner ou à tirer vers soi et le trou infé-
rieur fixe le tiroir ou la porte de l’appareil.

5. Suspendre la double porte dans les dispositifs de fixation en mettant d’abord les
équerres d’alignement supérieures en place.

6. La double porte peut maintenant être réglée par rapport aux meubles attenants à l’aide
des supports et des équerres d’alignement.

7. Aligner à la verticale se fait en serrant ou desserrant la vis sur l’équerre. Décaler la
double porte en conséquence vers le haut ou le bas.

8. Mise au point de la profondeur: soulever le joint d’étanchéité à l’intérieur du tiroir ou de
la porte de l’appareil. Le trou supérieur sert à éloigner ou à tirer vers soi et le trou infé-
rieur fixe le tiroir ou la porte de l’appareil.
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Une fois le réglage de la double porte terminé, vérifier le bon positionnement du joint d’étanchéité. S’assurer que la
porte de l’appareil ou le tiroir ferment correctement afin d’exclure tout défaut de l’appareil!

Installation dans une niche

Montage d’un seul appareil
Des profilés en plastique peuvent être utilisés pour combler les espaces entre l’appareil et les meubles attenants ou tout autre appareil
à proximité.

1. Monter les équerres de liaison latérales en matière plastique.

Placer ensuite les appareils dans leur position définitive.

Si l’appareil doit être installé dans une niche de meuble, il est
nécessaire de maintenir un espace de dégagement suffisant à
l’arrière de l’appareil d’au moins 40 mm sur toute la largeur
ainsi qu’une ouverture vers l’extérieur pour prévenir toute sur-
chauffe. Le montage de la double porte de la porte de l’appa-
reil et du tiroir doit s’effectuer à l’avance avant que l’appareil
ne soit poussé dans sa position de montage.

Avant d’installer l’appareil, vérifier la mise au point correcte
des pieds réglables et des roulettes arrière.

2. Fixer l’appareil aux meubles attenants en vissant les équerres
de liaison latérales en matière plastique sur ces derniers. Lais-
ser la porte de l’appareil et le tiroir ouverts pour faciliter le tra-
vail.

3. Monter les baguettes d’habillage sur les équerres en les insé-
rant par le côté, puis en appuyant dessus fermement jusqu’à
ce qu’un clic se fasse entendre.
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22

B

A

Disposition des profilés latéraux

 Vue de dessus:

A = équerre de liaison latérale en plastique

B = baguette d’habillage latérale en plastique

Montage d’appareils combinés (side-by-side)
Une équerre de fixation est fournie pour chaque appareil.

Des profilés en plastique peuvent être utilisés pour combler les espaces entre l’appareil et les meubles attenants ou
tout autre appareil à proximité.

1. Monter les équerres de liaison latérales en matière plastique.

Placer les appareils devant l’ouverture en laissant suffisamment d’es-
pace pour pouvoir travailler derrière les appareils.

2. Monter les équerres de fixation à l’arrière de l’appareil pour assembler
les appareils. D’abord fixer une face des équerres du haut et du bas à
l’un des deux appareils, puis à l’autre appareil.
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A
B

3. Rapprocher les appareils par le devant et les fixer en vissant ensemble
les équerres de liaison latérales en plastique (A).

Fixer les appareils en position en les fixant par le dessus à l’aide d’une
équerre de fixation (B).

4. Insérer par le côté les baguettes d’habillage ou la baguette intermédiaire
d’habillage en plastique sur les équerres, puis appuyer dessus ferme-
ment jusqu’à ce qu’un clic se fasse entendre.

152

5
9

45 5. Pour prévenir le basculement ou un décalage des appareils lors de la
fermeture de la porte, une ou deux équerres peuvent être montées dans
l’espace intermédiaire. Ne pas visser d’équerre sur la paroi arrière.
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6. Placer ensuite les appareils dans leur position définitive.

Si l’appareil doit être installé dans une niche de meuble, il est nécessaire
de maintenir un espace de dégagement suffisant à l’arrière de l’appareil
d’au moins 40 mm sur toute la largeur ainsi qu’une ouverture vers l’exté-
rieur pour prévenir toute surchauffe. Le montage de la double porte de la
porte de l’appareil et du tiroir doit s’effectuer à l’avance avant que l’ap-
pareil ne soit poussé dans sa position de montage.

Avant d’installer l’appareil, vérifier la mise au point correcte des pieds ré-
glables et des roulettes arrière.

7. Fixer chaque appareil aux meubles attenants en vissant les équerres de
liaison latérales en plastique sur ces derniers. Laisser la porte de l’appa-
reil et le tiroir ouverts pour faciliter le travail.

Monter les baguettes d’habillage sur les profilés en les insérant par le cô-
té, puis en appuyant dessus fermement jusqu’à ce qu’un clic se fasse
entendre (comme pour le montage d’un seul appareil).

2
2

22

44

C

B

A

A

Disposition des profilés latéraux et intermédiaires:

 Vue de dessus

A = équerre de liaison latérale en plastique

B = baguette d’habillage latérale en plastique

C = baguette d’habillage intermédiaire en plastique

La baguette d’habillage intermédiaire en plastique pour le montage side-
by-side est disponible en accessoire.
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Achèvement de l’installation

Circulation de l’air
Un ventilateur assure l’aération nécessaire dans l’espace du condenseur. Dans le cas de cuisines avec une plinthe, les ouvertures
d’aération doivent être placées de manière à permettre une aération suffisante. Les fentes d’aération doivent ouvrir la plinthe d’au
moins 50 %. Pour obtenir une aération suffisante, il est conseillé dans ce cas de retirer la grille d’aération fournie avec l’appareil. La
grille d’aération est fixée par des aimants, ce qui permet de la retirer facilement afin de pouvoir effectuer les nettoyages nécessaires ré-
gulièrement (dépoussiérage). Ne pas bloquer ni recouvrir les entrées et sorties d’air. Il est nécessaire de les dépoussiérer et de les net-
toyer régulièrement.

SK

≥
9

2

1
8

7

Dimensions des grilles d’aération et position des aimants
C

D

E

E

A F

B

F

G G

L M M

Système de mesure 90 75 60

A 894 744 594

B 215

C 700 550 400

D 200

E env. 10

F 60

G 15–30

L Entrée d’air (ouverture d’au moins 50 %)

M Aimant de fixation

Respecter une distance d’au moins 10 mm entre la plinthe et la face avant du socle. Raison: têtes de vis (SK) qui res-
sortent.
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Montage du filtre à eau (selon le modèle)
Si l’appareil est équipé d’un distributeur à glaçons, il faut s’assurer avant de le mettre en service que la cartouche du filtre à eau est en
place et que le circuit hydraulique est rempli d’eau. Le filtre à eau assure une qualité d’eau optimale pour la préparation de glaçons
avec un volume d’eau de 3 000 litres maximum sur une période maximale de 12 mois. Lorsque le filtre est presque complètement usa-
gé, un message correspondant s’affiche à l’écran.

Comment procéder pour le CombiCooler

Le filtre est placé derrière la vitre, sur la face supérieure de l’espace frigori-
fique.

▸ Tirer les deux leviers placés la vitre devant pour déverrouiller.

▸ Tirer ensuite la vitre avec précaution.

▸ Retirer le capuchon de la cartouche, la placer dans le support et la tour-
ner d’un quart de tour vers la droite, jusqu’à ce que la cartouche s’encli-
quette.

Comment procéder pour le Freezer
 Selon la qualité de l’eau, il est conseillé d’installer le filtre à eau pour le Freezer également. Si l’eau est de bonne qualité, ce n’est

pas absolument nécessaire.

Un set de filtre à eau à installer en externe est fourni avec l’appareil. La conduite de
collecte du filtre à eau et les raccords d’eau doivent être préparés avant l’installation
définitive du congélateur; le raccord d’eau à l’arrière de l’appareil avec le set de filtre
à eau doit être terminé avant d’installer l’unité. Le set de filtre à eau doit être installé
dans une position d’accès facile (dans une armoire attenante ou dessous par ex.)
afin de pouvoir remplacer l’élément filtrant du filtre à eau une fois par an.
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Vérification après installation
S’assurer et vérifier

▪ que les pieds sont correctement installés et ajustés.

▪ que le raccordement à l’installation hydraulique (selon le modèle) ne présente aucune fuite et le robinet d’arrêt est facilement acces-
sible.

▪ que le raccordement électrique est correctement exécuté et la fiche avec l’interrupteur omnipolaire est facilement accessible.

▪ que l’appareil et les meubles attenants soient parfaitement alignés.

▪ que tous les rubans adhésifs ou les dispositifs de protection provisoires sont tous enlevés à l’intérieur et à l’extérieur.

▪ que les portes ferment hermétiquement et que les compartiments à tiroir/fonds de tiroir glissent parfaitement.

Tige de positionnement 90° d’ouverture de porte
Si l'ouverture de la porte au-delà de 90° entraîne des collisions, installer la tige de positionnement à 90° disponible en tant qu'acces-
soire à commander.

9
0
°

Comment procéder:

▸ Ouvrir la porte de l'appareil à 45°.

▸ Placer la tige de positionnement à 90°
dans la charnière.

▸ Ouvrir complètement puis refermer la porte
de l’appareil.

Pour éviter d'endommager le joint de la porte, ouvrez toujours complètement la porte de l'appareil avant de retirer le
bac à légumes !

Première mise en service

3–4 sec

En ouvrant la porte de l’appareil, le message «Arrêt automatique»
s'affiche normalement sur le panneau de commande, toutes les
touches étant éteintes.

▸ Pour mettre l’appareil en marche: Maintenir pressée la touche 
pendant 3 s.

– Le texte «Initial test» s’affiche à l’écran pendant env. trois
minutes. Les compresseurs se mettent ensuite en marche et
restent allumés jusqu’à ce que la température standard ré-
glée en usine soit atteinte. Ceci peut prendre plusieurs
heures.

▸ Si l’appareil est équipé d’un distributeur à glaçons (selon le mo-
dèle), il faut s’assurer avant de le mettre en marche que la car-
touche du filtre à eau est en place et que le circuit hydraulique est
rempli d’eau.

▸ Mettre ensuite le distributeur de glaçons en marche en appuyant
sur la touche  .

Si lors de la première mise en marche, le message «Arrêt automatique» ne s’affiche pas, mais à sa place le message:
«zone de réfrigération ou de congélation trop chaude» et/ou si des signaux sonores retentissent, cela signifie que
l'appareil a déjà commencé à fonctionner en mode réfrigération.

Dans ce cas, acquitter les messages sonores en touchant la touche Alarme , refermer la porte de l’appareil et attendre que
les températures réglées soient atteintes.

Notez que le réfrigérateur doit avoir atteint une température appropriée avant de le remplir de denrées alimentaires
ou de vin (WineCooler).


